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Datasheet

DIGITUS® Cargador USB GaN de 67 W, 2 puertos USB-Cy 1

puerto USB-A

DA-10303
EAN 4016032505839

Cargador USB GaN, 67 W 2 puertos USB-C, 1 puerto USB-A, blanco

Pura potencia, en un disefio inteligente: con nuestro cargador GaN Il de 67
vatios, podrds cargar tu smartphone, tableta y portatil de forma
ultrarrdpida y segura, todo ello con un Unico cargador compacto. Dos
puertos USB-C proporcionan hasta 67 vatios cada uno, mientras que el
puerto USB-A ofrece hasta 22,5 vatios: perfecto para alimentar varios
dispositivos a la vez a plena potencia. Ya sea por separado o en
combinacién: la distribucion inteligente de la potencia garantiza que sus
dispositivos se carguen siempre de forma éptima. Gracias a la moderna
tecnologia GaN Il (nitruro de galio), el cargador es especialmente
eficiente, compacto y duradero. La carcasa, fabricada con un 98 % de
material PCR (reciclado postconsumo), y el embalaje 100 % libre de
pldstico no suponen ningdin compromiso en cuanto a calidad o seguridad.
De uso universal para smartphones, tabletas, portdtiles y demds: tu nuevo
todoterreno para una carga rdpida y segura.

Potente, compacto e inteligente: el cargador USB GaN Il de 67 W ofrece
carga rapida para smartphones, tabletas y portéatiles, con capacidad
para hasta tres dispositivos ala vez.

Potencia mdxima por conexién individual: USB-C1 méax. 67 W, USB-C2
max. 67 W, USB-A méx. 22,5 W

Carga multidispositivo (2 puertos) USB-C1 + USB-C2: 45 W mdx. + 20
W méx.

Carga para varios dispositivos (2 puertos) USB-C1 + USB-A: 45 W +18
W méx.

Carga para varios dispositivos (2 puertos) USB-C2 + USB-A: 10 W +
10 W méx.

Carga para varios dispositivos (3 puertos): USB-C1+ USB-C2 +
USB-A: 40 W +10 W +10 W méx.

Tecnologia GaN Il (nitruro de galio) para una alta eficiencia, baja
generacién de calor y un disefio compacto

Carcasa de pldstico fabricada con un 98 % de material PCR reciclado
Envases sin pldstico

Proteccién contra sobrecorriente, cortocircuito y
sobrecalentamiento

Tensién de entrada/corriente nominal/frecuencia: 110-240V /2,0 A
/50/60 Hz

Eficiencia activa media: 82,9 %

Consumo eléctrico en modo de espera: 0,27 W

Color del producto: blanco

Dimensiones: 3,15x 10 x 3,6 cm

Peso: 116 g

Attributes

Estilo: Cargador/suministro eléctrico
Tipo: Ordenador portdatil

Package contents

Cargador USB
Manual de instrucciones

Logistics
Number Weight Depth Width Height em®
(pes) (kg) (cm) (cm) (cm)
Packaging Unit Carton 40 7.37 35.00 40.00 24.00 33,600.00
Packaging Unit Inside 20 3.69 16.50 37.50 22.00 13,612.50
Packaging Unit Single 1 0.18 9.30 16.50 4.20 644.49
Net single without 1 on 10.00 3.60 310 0.00

Packaging
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Safety notes
+ Utilice los adaptadores de carga o las fuentes de alimentacién de acuerdo con las instrucciones del manual de instrucciones para garantizar un rendimiento
Sptimo.

+ Conecta el adaptador de carga a una toma de corriente de fécil acceso con una tensién comprendida entre 100-240 V CA.

+ Desconecte el adaptador de carga de la toma de corriente después de utilizarlo.

+  No utilices el adaptador de carga con dispositivos electrénicos que estén fuera de las especificaciones del adaptador de carga.
+ No exponga el aparato a la lluvia, humedad, vapores o liquidos.

+  Nointroduzca ningln objeto en el aparato.

+ Nointente reparar el aparato ni abrir la carcasa sin autorizacién. Corre el riesgo de sufrir una descarga eléctrica.

+ Asegure una ventilacién adecuada para evitar dafios por sobrecalentamiento.

+ Elpolvo, la humedad, los vapores y los productos de limpieza o disolventes fuertes pueden dafiar el aparato.

+ Desconecte el aparato de la red eléctrica y de los dispositivos conectados antes de limpiarlo.

+ Limpie el aparato con un pafio sin polvo.

EU responsible person
EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.

ASSMANN Electronic GmbH
Auf dem Schuffel 3
Ludenscheid, Germany
https://www.assmann.com
info@assmann.com
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